HOW TO TRANSFORM YOUR BACKPACK?

COMMENT TRANSFORMER TON SAC? ®

Remove the backpack straps thansk to G-buckles and use the bag bands stored in the back.
Rangez vos sangles de sac a dos grace aux «G-buckles» et utilisez les straps rangés dans le dos.

== Regular backpack.

¢ ) Sacados classique.

2.
== Remove the backpack straps thanks to «G-buckles».

{ ) Détachez les sangles de sac grace aux «G-buckles».

3.

O

Store the hackpack straps inside and get the bands
outside to attach to the support.

Rangez les sangles du sac a |'intérieur et sortez les
straps pour attacher aux support.

4.

=f= Use the strap to attach the bag to the hike frame.

) Utilisez la laniere scratch pour attacher le sac au
cadre du velo.




HOW TO INSTALL THE SUPPORT?

COMMENT INSTALLER LE SUPPORT? g

T our support is universal to every luggage racks. You can adjust it thanks to the straps.
O Notre support est universel a tous les portes bagages. Vous pouvez I'ajuster grace aux straps.

s == Pplace the support with the red tag at the back.

() Placez le support avec la languette rouge a
I"arriere du velo.

== Open the straps.

¢ ) Ouvrez les languettes scratch.

3. i]:‘ Place the straps under the luggage rack.

¢ ) Placez les languettes sous le porte bagage.

4. ’f]:- Attach the straps back to the support.

¢ ) Attacher les languettes au support.

5.
‘Ei:" Place the support on the luggage rack and attach the top strap
under.
O Placez le support sur le porte bagage et attachez la [anguette
en dessous.
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7:]:‘ Attach the strap from the bag to the bike frame.

¢ ) Attachez la laniére scratch du sac sur le cadre du vélo.
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'd:‘ Open the support thanks to the red tag from Step 1.

¢ ) Ouvrez le support gréce a la languette rouge vue Etape 1.
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=5 Attach the bag bands to the support and close It.

¢ ) attachez les straps du sac au support et fermez le.




